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NICOLAS DEL TECHO, DEL JESUITA GALLO-BELGA
AL MISIONERO PARAGUAYO

"FAIRE UNE VERITABLE « MICROHISTOIRE GLOBALE » IMPLIQUE, PAR CONTRASTE, DE MOBILISER
DES DOCUMENTS DE DIFFERENTE NATURE, PERMETTANT D'IDENTIFIER LA VARIETE DES SOURCES ET
DES RESSOURCES DONT DISPOSENT LES HISTORIENNES ET LES HISTORIENS DANS LES MULTIPLES
ESPACES QU'ILS OBSERVENT ET ETUDIENT (SITUATIONS DE DEPART ET D'ARRIVEE, LIEUX DE TRANSIT,
INSTITUTIONS D' ARBITRAGE POLITIQUE, JUDICIAIRE OU DIPLOMATIQUE, ETC.)"

BERTRAND R. ET CALAFAT G., "LA MICROHISTOIRE GLOBALE: AFFAIRE(S) A SUIVRE", IN
ANNALES. HISTOIRE, SCIENCES SOCIALES, VOL. 73, N°1 (2018), P. 13
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LA « ESPIRAL HISTORIOGRAFICA » O LA ESCRITURA
DE HISTORIAS JESUITICAS HASTA ROMA

« LA EXPERIENCIA NOS HA DEMOSTRADO LA EXTREMA IMPORTANCIA DE LA PREOCUPACION QUE
DEBERIAN TENER POR ESCRIBIRNOS E INFORMARNOS DE LO NECESARIO Y, POR EL CONTRARIO, EL
INMENSO PERJUICIO QUE SUPONDRIA LA NEGLIGENCIA EN ESTE ASUNTO, PARA EL NECESARIO BUEN
FUNCIONAMIENTO DE NUESTRA OFICINA, PARA EL DE TODA LA SOCIEDAD EXTENDIDA POR TANTAS
Y TAN DIVERSAS PARTES DEL MUNDO, EN ARAS DE LA UNION Y DEL CONSUELO MUTUOS, PARA UN
ARREGLO MAS RAPIDO Y CONVENIENTE DE LOS ASUNTOS QUE TIENEN POR OBJETO LA GLORIA DE
DIOS Y LA EDIFICACION DE LAS ALMAS, NOS HA PARECIDO UTIL EN EL SENOR PROVEER CON
TODAS NUESTRAS FUERZAS A ESTE ESTADO DE COSAS, DEL MODO MAS EFICAZ POSIBLE »

LOYOLA I. (DE), « LETTRE 54, AUX SUPERIEURS DE TOUTE LA COMPAGNIE (ll, 646, 647) ECRITE A
ROME LE 12 JANVIER 1550 PAR IGNACE DE LOYOLA », IN LOYOLA |. (DE) ET ALIl, LETTRES, ED. ET
TRAD. EN FRANCAIS PAR DUMEIGE G., PARIS, DESCLEE DE BROUWER, 1959, P. 214,



CONDICIONES DE ESCRITURA EN EL CORAZON DE
LAS MISIONES DEL PARAGUAY

PROYECTO HISTORIOGRAFICO DEL GENERAL ACQUAVIVA (ALCANTARA BOJORGE)

e "“ESPECIAL CUIDADO EN LA COMPILACION DE ASUNTOS ANTIQUISIMOS Y GRANDES, ALEJADOS [DE SU]
MEMORIA"

 "“[...] UNA DEUDA COMPLETAMENTE PARA CON LOS NUESTROS, NO MENOS PARA CON LOS MAYORES
QUE PARA CON LOS VENIDEROS, PARA QUE NO FALTE A AQUELLOS EL RECONOCIMIENTO A SU VIRTUD Y
ESTOS EL EJEMPLO, Y PARA QUE NO LES PAREZCA A AQUELLOS QUE HEMOS SIDO POCO AGRADECIDOS
Y A ESTOS QUE HEMOS SIDO POCO ATENTOS"

ZUBILLAGA, 1976, 1.6, P. 526,527
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CONDICIONES DE ESCRITURA EN EL CORAZON DE
LAS MISIONES DEL PARAGUAY

"HASTA QUE RECIBI UNA CARTA DE ROMA DEL PADRE FLORENT DE MONTMORENCY, EXVICARIO
GENERAL Y RECTOR DE LILA, EN NOMBRE DE NUESTRO R. P. GENERAL GOSWIN NICKEL,
DICIENDO QUE HARIA UNA COSA LOABLE A LA COMPANIA SI CUMPLIERA LA TAREA"

(DEL TECHO, 1673, PREF.)

“MUCHAS RAZONES ME DESVIABAN PARA EMPRENDER LA ESCRITURA DE LOS EVENTOS DE LA
PROVINCIA DEL PARAGUAY DE LA COMPANIA DE JESUS

REVERENDOS PADRES E ESTIMADOS HERMANOS: ME SENTIA EN EFECTO ABANDONADO, SIN
APOYO, EN ESTE MEDIO BARBARO, MIENTRAS DESEABA ESCRIBIR CON ELEGANCIA Y CON
CUIDADO. NO IGNORABA QUE EN ESA ENORME TIERRA SERIA COMPLICADO REUNIR Y
ACUMULAR LA SUMA DE LAS COSAS Y DE LOS HECHOS PARA QUE SEA POSIBLE CLASIFICARLOS"

(DEL TECHO, 1673, PREF.)



DEL TEXTO MANUSCRITO AL LIBRO IMPRESO:
MOTIVACIONES DE DIFUSION DE UN TEXTO
MISIONERO EN EUROPA

"Y ESPERAMOS QUE ESTO SEA ESTIMULANTE PARA LAS
PROVINCIAS EUROPEAS QUE HAN CONTINUADO LA
COSTUMBRE DE LOS ANITIGUOS DE ENVIAR

SUBSIDIARIOS [...]"
(DEL TECHO, 1673, PREF.)
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MOTIVACIONES DE DIFUSION DE UN TEXTO
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Reparticion de los temas de la Historia de
Nicolas del Techo (1673)



DEL TEXTO MANUSCRITO AL LIBRO IMPRESO:
MOTIVACIONES DE DIFUSION DE UN TEXTO
MISIONERO EN EUROPA

LOS ANTROPOFAGOS GUARANIES LLEVABAN A SU PUEBLO A LOS PRISIONEROS DE GUERRA, A LOS
QUE ALIMENTABAN CON TODO TIPO DE MANJARES Y EXQUISITECES; ESTO SE HACIA CON EL FIN DE
QUE OTROS GORDOS SE CEBARAN CON SU CARNE. [...] SI ELLA [LA MUJER MAS FUERTE DE LA
ALDEA] LOGRABA GOLPEAR A ALGUNOS PRISIONEROS, TODA LA ALDEA CELEBRABA SU VALOR Y
SU HABILIDAD CON GRANDES GRITOS Y APLAUSOS. [...] LOS PRISIONEROS COMIAN MANJARES Y
ALCOHOL. [...] AL DIA SIGUIENTE, EL PRISIONERO, CORONADO Y ATAVIADO CON ELEGANTISIMOS
ORNAMENTOS, ERA GOLPEADO CON UN GARROTE POR EL PODEROSO CACIQUE. [...] LOS NINOS,
CON LA AYUDA DE SUS MADRES, TAMBIEN ERAN OBLIGADOS A GOLPEAR LOS CUERPOS
PALPITANTES CON SUS MANOS. DESPUES, AL COMPROBAR QUE LOS PRISIONEROS ESTABAN
MUERTOS, TODOS ESTALLABAN EN CARCAJADAS SIN FRENO Y, BAILANDO A CORO, SE
PREPARARON PARA EL FESTIN; DEVORABAN EL CADAVER TROCEADO Y COCIDO A FUEGO LENTO
EN UNA OLLA; Y ENVIABAN UN TROZO A LA REDUCCION CERCANA.

(NICOLAS DEL TECHO, 1673, P. 213)



DEL TEXTO MANUSCRITO AL LIBRO IMPRESO:
MOTIVACIONES DE DIFUSION DE UN TEXTO
MISIONERO EN EUROPA

"TANTO ES ASI QUE LA ATROZ ACCION DEL BARBARO ES
RELATADA AQUI Y ALLA POR LOS ESCRITORES ESPANOLES:
VIERTEN POR LA FUERZA Y LA VENGANZA ORO HECHO
LIQUIDO POR EL FUEGO EN LA BOCA DEL AVARO JEFE,
EXHORTANDO A QUIEN TIENE SED DE ORO [...]"

(NICOLAS DEL TECHO, 1658, P. 21)



DEL TEXTO MANUSCRITO AL LIBRO IMPRESO:
MOTIVACIONES DE DIFUSION DE UN TEXTO
MISIONERO EN EUROPA
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